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Breve Premessa. 

Fatto accaduto negli anni '70, del 
quale sono un diretto testimone, essendo 
stato per molti anni un emigrante al pori 
di tonti, tantissimi, friulani, ed amico per­
sonale del protagonista del racconto. 

Scritto per questo numero dello rivisto 
"Bore Son Roc" per ricordare, o tutti, 
quanto difficile e omaro sia lo necessitò 
di cercare lavoro al!' estero . Di quanto 
avvilente e umiliante sia sentirsi respinti 
con asprezza nonché con livore dal mon­
do che pure ti ospito e ti dà lavoro. 

Per ricordare o tutti i responsabili dello 
gestione dell'amministrazione pubblico 
quanto lo loro comprensione e lo loro 
sensibilità "civile " sia, per l'emigrante, 
utile, umano e vitale, almeno tonfo quan­
to il pone che con fatico e privazioni si 
guadagno quotidianamente. 

Viviamo in un periodo nel quale i 
"padroni del vapore" dimostrano una 
incredibile ottusità, cattiveria e inciviltà 
nei confronti di coloro che si trovano 
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nelle stesse condizioni in cui noi friulani 
ci trovavamo non molto tempo fa. 

Sperando che questo breve e modesto 
scritto li aiuti, infine, o comportarsi in 
modo civile e soprattutto umano. 

fURLANS TAL FOREST 

Al veve nom Poldi e al vignive de fur­
lanie basse, una vile cence pretesis ban­
de Codroip. FOr di una fomee di conta­
dins che di agnorums e lavorave la tiere 
a metadìe. Bearz grant e plen di ocjs, 
gjalinis e dindiaz, stole cun nemoi ustu di 
lat ustu par aro . La puzze di ledan 'e jere 
eterne e dome sotsere il bon odor de 
polente le taponave . Ogni dì polente, 
lidric e tac' slungjot e agadiz, dome di 
domenie, dopo messe, il gustò al jere 
insiorot cun Os dOrs tal lidric e lujaniis tal 
tac' ma, chist lusso, sol che dì di messe 
cjantade. Si usave d"ì: a 'ndi son plui zor­
nadis che lujaniis! Une fomee fodrade di 
fioi, i plui grane' vie poi mont par 
scjampo da miserie tacade intòrsi come 
la puzze di ledan. Par jessi in bez, i prins 
dai de covade, in Australie, il tiarz in 
Canada, un altri al veve provot a lo pre­
di, ma noi rivà, masse di studio, e al scu­
gnì lavoro, cui pari, a metadìe . Lis sOrs, 
ches restadis in famee, judo tai cjamps o 
in cjase . Pes feminis il lavar cence pae 
noi mancjave mai . 

Poldi, l'ultim, il codarOI da famee, al 
jere rivot-su in Gjermanie in tune gjave di 
piere e glerie logade dongje un flum e un 
paisut todesc cu lis cjasis cui tros di len 
ch'a si viodeviu par fOr, cualchi buteghe 
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di mongjodorie lo glesie cui cjompon1I cu 
lo spizze ch'ol someove un gront lapis di 
scuel6r metut in pins, lo Pueste e lo Scue­
le. Ancje lì unevore di contodins, che no 
mongjovin polente mo pan neri di siole . 

Parine' dal so pois zo di oins o' lavoro­
vin te gjove e cui lor jutori al rivo-su oncje 
Poldi, so pori j veve d6t i selz poi vi oz di 
"ondata" e por vivi dome un por di d1s e 
set vos j veve dit : mi raccomandi fati vale 
tu ses zovin e plen di sa!Ot . So mori cun 
lis ogrimis lai voi j disè : 'o prearai la 
Madone par che ti uardi. 

Cun Poldi al jere portlt l'ultim dai 
umign de fomee . 

Al jere mai e il ben riv6t j al dè il bon 
odor dai teis sflurTs, al si consolove o nul1 
nostrani mo dut il rest olveve muse di 
forest! 

Sistemai lo une bo roche di len e 
modon tocode lo gjove. Il " barbe", cussì 
lu clomovin, il plui vecjo, il prin riov6t-su 
in te giove j disè : eco cà la cocete cui 
pajon, a' son toi. Lavasi bloncjorie e cjo­
mesis ton'che fasi di mongj6, di bessoi, al 
jere lo zonte dopo nOf o d1s oris di lovor 
ch'ol pleove lo schene. Tocai o rumi6 
poroulis todescis cun foture e in buteghe 
cop1si o motos, mo cun dut chist al jere 
stroc e content cuont ch'ol tirove lo poe . 
Mai viodOz tane' selz prime di che vo lte . 
Sot sere, dopo cen6t e lovode lo mos­
sorìe, oncje se lo stroche i foseve siero i 
voi, due' sent6z devont de boroche e 
cjont6 vilotis prin di 16 butosi. Calchi 
sere, vie poi ist6t, o por vie che lis cjontis 
ju foseve sinll dongje cjose o por vie dal 
plose di sto in componie, o' tirovin ovont 

fin o strooris . Furlans stracs e contenz di 
jessi tal forest par rivo a meti dongje cjar­
tis di mii mai vudis prime. 

Uno sere piene di bon odor di fen juste 
tojat, di arie frescje e di vilot is al capitò il 
Deon dal paisut tacot la gjave par viodi 
di chisc' furlans cjantorins . Une visite mai 
ni pensade ni spietade . Il sindic, il Buer­
germeister, o viodi di lo r, cemOt mai!? 
Ajal cumbinat aie cualchidun? Al 
domandò il "ba rbe". No! al fò la rispue­
ste di due', e po' cuant? 'O sin simpri chi 
in gjave ancje vie pes domeniis!! 

Il Buergermeister 1
, un poc cun lis mons 

un poc cui fregul di talion ch'al veve 
imporot in ltolie lune vie lo uere, j veve fot 
copi che al jere vignOt o nom da i soi poi­
so ns por vie che chisc' o si lomentovin 
che lo gjove no dome vie poi dì 'e foseve 
polvor e rumor, mo che oncje vie pe gnot 
" die italiener cantare e cantare ammore 
e ammore beffo". I mei paesans no intin­
din sinfl cjanta vie pe gnot! Al veve, cun 
muse serie, sentenziot il Deon todesc ! 
Ma ce fastidi podino da, al disè il plui 
vecjo, il barbe, lis primis cjasis dal pois, o 
mior da borgate, a' son, su par ju, a poc 
mancul di un chilometro? Chiste è je cja­
tiverie! E' je tristerie! Poldi j veve port6t 
fur uno cjodree . Ch'al si senti, sior Buer­
germeister! Un altri al veve metut su un 
cofè di cugume, e cussi biel pione oncje 
lo muse serie dal Deon 'e tocove o mola­
si, cuolchidun j veve mostrot lis fotogrofiis 
dai fruz e de femine lossoz-ju in ltalie. Un 
altri j veve fot viodi là ch'a durmivin e 
dulà ch'a si fosevin la mignestre e là che 
si lavavin, di bessoi, cjamesis e mudan­
dis . Poldi, ch'al jere il plui intonot, biel-



pione al tocò "Ste lutis " e due' insieme 
doOr di lui. J mostrvin al Deon todesc 
cemOt che i furlons o sierovin une zorno­
de di lovor in gjove di piere e di glerie. 

Meracul! li Buergermeister, oncje se 
noi cognosseve lis peroulis de cjonte, lo 
melodie lo soveve e unevore ben! Cussi 
al taco o 16 doOr di lor cun vos bloncje e 
intonode. De boroche al vignive fOr un 
bon odor di cofè di cugume cu lo sgnope 
che si cumbinove unevore ben cu lo gno­
ve amicizie. Si lossorin o strooris e cun 
tont di strente di mons . VignOt por ordeno 
Ruhe ! Ven o stai : stait cidins! Al finì che 
lui tant ben al cjantò "Stelutis" cui furlons 
logoz te boroche tocode oe gjove e von­
de lonton de borgate por no do fostiti o 
chei poisons ch'o lu vevin mondai cui 
"befeh/11 2

: Stàit cuzzos! 

li Buergermeister al veve mostrai di jes­
si unevore miòr dai soi poisons . Cuosi un 
confrodi. 

li deon al veve cjontot cui "spaghetti­
fresser" 3

, un Buergermeister todesc, fole 
lutro i . No due' i mucs le vevin glutide e il 
svindìc al rivo dilunc, piota! e cun viltot. 
Poldi ch'ol veve l'incoric di 16 in buteghe 
di mongjodorie a fa lo spese por due', al 
love di binare por jessi il prin e distrigos­
sile oe svelte . Al veve, insieme cun chei 
oltris, comprai un vecjo motorin tipo bici­
clete di seconde man ca di un meconic 
dal IOc. Si slave masse timp o 16 fa spese 
a p"ìt. La d ì dopo lo serode dal "Merocul" 
juste fOr di buteghe di mongjodorie noi 
veve plui cjotot il motorin. Sul moment al 
veve pensai a di un matez, mo dopo cirOt 
e cirOt al capì! J vevin fufignot il "veloci­
pede" . Mo cui ?? 
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Tre voltis od on o' sierovin l'aghe di 

une roe ch'e passove jenfri lis cjosis dal 
pois, por netole do scjornete che si ingru­

move sul font. 'E vignive dal flum dopo 
une roste cun puortelons, j dove fuarce o 

di un mulin logot in po"ìs. Cussi pos mes 
dopo lo sporizion , il motorin di seconde 

man al fò pescjot-fOr do roe e propit o 

pòs metros do buteghe di mongjodorie. 
No lo mulorie dal IOc mo il svindic di int 
carogne che 'e veve in asse "die italie­
ner", sol poi fot che no jerin mucs 
nostrons. De roe cence aghe o vignive­

su puzze di freschin e odor di froit che si 
cumbinave, unevore ben, cu lo tristerie 

dai stupis. 

Cjanta vilotis sofsere te arie fresc;e 
che nOI di fen ;uste ta;at i dove corag;o di 
scombati e di tignf dOr in un mont forest. 

Grafia e grammatica dal movimento 
letterario di "Risultive" 

1 
Buergermeister: sin­

daco o primo cittadino 

2 
Befehf. ordine, comando 

3 
" spaghettifresser'' : 

d ivora tore di spaghett i, 
nomignolo dispregiat ivo 
usato per den igrare e 
deridere 

93 




